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O abaixo assinado, Fernando Gdlvez, Tradutor Publico
Juramentado, certifica que a traducdo seguinte, de um documento
que lhe foi apresentado em francés, é fiel e correta.

TRADUCAO N2 08.645/98-F

Estatutos da Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac
adotados pela Assembléia Plenaria de 21 de fevereiro de
1989

L. CONSTITUICAO DA OFICINA NACIONAL INTER-PROFISSIONAL DO
COGNAC

Artigo 1 - Constituicio

A Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac, constituida pelas
organizagdes profissionais mais representativas da viticultura e do negécio,
instituida pelo mandato de 10 de abril de 1987, esta regida pelos seguintes
estatutos.

Artigo 2 - Reconhecimento

A Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac devera ser reconhecida na
qualidade de organismo inter-profissional por mandato conjunto do
ministério da agricultura e do ministério da economia e da fazenda, em

aplicagdo da lei de 10 de julho de 1975 modificada(*).

Artigo 3 - Denominacio - Sede

Este organismo € nomeado “Oficina Nacional Inter-profissional do
Cognac™.

Sua sede esta fixada a rue des Allées, 16100 Cognac.

Artigo 4 - Composicio

A Oficina Nacional Inter-profissional esta constituida por diferentes

instancias, particularmente a assembléia plenaria e o Comité Permanente,

cuja composicdo serd determinada da seguinte forma:

- trinta e quatro membros com voto deliberativo, nomeados pelas
organizagdes profissionais envolvidas, grupados em duas familias
profissionais, uma da viticultura, a outra do negdcio, como segue:

- para a familia da viticultura:

- uma personalidade qualificada pelas organizacgdes profissionais;
- quatorze delegados dos viticultores;

(*) Ver mandato de 24.07.89
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- um delegado dos produtores de vinhos de mesa da regido;
- um delegado dos produtores de “Pineau des Charentes”™;
- Para a familia dos negécios:
- uma personalidade qualificada nomeada pelas organizagdes
profissionais;
- onze delegados dos negociantes em Cognac;
- um delegado dos negociantes em “Pineau des Charentes™;
- um delegado dos exportadores dos vinhos de licor de Charentes;
- um delegado dos destiladores profissionais;
- um delegado do comércio de atacado do Cognac;
- um delegado do comércio regional dos vinhos de mesa;
- seis delegados, associados, com voto consultativo, nomeados pelos
organismos profissionais envolvidos, ou seja:
- um delegado dos corretores;
- um delegado dos assalariados do negdcio;
- um delegado dos assalariados da viticultura;
- um delegado dos técnicos viticolas;
- um delegado dos fabricantes de tonéis;
- um delegado dos proprietdrios de pepineiras.

O duragido do mandato é de cinco anos, renovavel. A perda da qualidade
profissional ou sindical que motivou a nomeag&o implica de pleno direito, o
fim do mandato.

Em caso de vacincia de um posto, por causa de falecimento, demissao,
revocagdo ou qualquer outro motivo, sera procedido o mais rapidamente
possivel, @ nomeacdo de um novo membro pela organizagdo interessada,
pelo periodo que resta para terminar o mandato.

Qualquer membro da Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac
podera, em caso de impedimento, outorgar os poderes a um outro membro
para representd-lo. Nenhum membro podera ter mais de duas procuragdes.

Artigo 5

Assistiram as deliberagbes da assembléia plenaria da Oficina Nacional

Inter-profissional do Cognac e poderdo participar dos debates com voto

consultativo:

- o diretor regional e os diretores departamentais da Agricultura da
Charente e da Charente-Maritime;

- o diretor regional da Alfindega e Tributos Indiretos (assembléia
plenaria ordinaria de 16 de dezembro de 1993);

- osdiretores dos Servigos Fiscais da Charente e da Charente-Maritime;
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- o chefe de servigo regional da Direcdo Geral da Concorréncia, do
Consumo e da Repressdo das Fraudes ou seu representante;

- o fiscal de Estado;

- o presidente do Instituto Nacional das Denominagdes de Origem ou
seu representante;

- o diretor da Oficina Nacional Inter-profissional dos Vinhos ou seu
representante;

- odiretor da Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac;

- o auditor independente.

Poderé ser convidada qualquer outra personalidade que a Oficina Nacional

Inter-profissional do Cognac achara necessério consultar.

OBJETO DA OFICINA NACIONAL INTER-PROFISSIONAL DO COGNAC

Artigo 6 - Objeto

A Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac, no 4mbito do artigo 2 da

lei. de 10 de julho de 1975, modificada e diversas disposi¢des

regulamentares aplicaveis ao Cognac, tem a missdo de:

- proceder a quaisquer estudos referentes a produgdo e comercializagdo
dos vinhos e aguardentes de Cognac, centralizar as estatisticas e
recolher quaisquer informagdes de ordem econémica necessarias para
esta atividade;

- estudar e promover quaisquer medidas de ordem cientifica e técnica
suscetivel de melhorar as condi¢des de produgio e venda do Cognac,

- promover, tanto na Franga como no exterior, através de quaisquer
meios apropriados, a reputagio e a demanda de aguardente com
denomina¢io de origem controlada “Cognac”,

-  apresentar aos poderes publicos quaisquer disposi¢Oes relativas a
organizagio do mercado dos vinhos e aguardentes de Cognac e sua
comercializagdo, respeitando a regulamentagdo comunitaria,

- junto com o Instituto Nacional das Denominagdes de Origem, zelar
pela estrita aplicagdo das praticas locais, leais e constates, tanto na
fabricagdo como no comércio do Cognac; controlar particularmente
através de quaisquer meios apropriados, a produgfo, conservacio e
venda das aguardentes de Cognac,

- garantir o controle das idades e verificagio das contas de
envelhecimento, bem como a expedigéo dos certificados de idade para
a exportagao de aguardentes de Cognac,

- assinar quaisquer acordos Uteis com as administragdes e organismos
encarregados da regulamentag¢do das denominagdes de origem e do
mercado de vinhos e aguardentes.
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Artigo 7

A Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac exerce seus poderes em
qualquer regido delimitada pelo decreto de 1° de maio de 1909 completado
pelo decreto de 15 de maio de 1936 modificado.

As decisdes tomadas pela Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac no
ambito das missdes que lhe sdo confiadas pelos decretos de 20 de fevereiro
de 1946 que organizam o controle das idades das aguardentes de Cognac,
de 25 de agosto de 1952 relativas a entrega dos certificados de idade das
aguardentes, e de 25 de fevereiro de 1954 que organizam o mercado dos
vinhos e aguardentes de Cognac, sdo obrigatérios para todos os produtores,
cooperativas, negociantes, intermediarios, atravessadores e distribuidores,
portanto, de forma geral, para quaisquer operadores deste setor de
atividades.

Entretanto, quaisquer decisdes podendo acarretar modificagdes nas
disposigGes do estatuto viticola geral, ou particular a regido delimitada pelo
decreto de 1° de maio de 1909 completado pelo decreto de 15 de maio de
1936 modificado, serdo obrigatoriamente submetidas & decisdo do ministro
da agricultura e do ministro da economia e da fazenda.

Artigo 8 - Extensao

Em aplicacdo da lei de 10 de julho de 1975 modificada, e particularmente
de seu artigo 2, a Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac podera
solicitar a extensdo dos acordos realizados dentro dele, por mandato
conjunto do ministro da agricultura e do ministro da economia e da fazenda.

Artigo 9

A extensdo dos acordos em aplicacdo da lei de 10 de julho de 1975 relativa
a organizagio inter-profissional agricola estd subordinada a uma decisido
tomada por unanimidade das duas familias profissionais, cada uma agindo
por mandato.

Quando a extensdo for proferida pelos poderes publicos, as disposi¢des do
acordo inter-profissional se tornardo obrigatérias para os viticultores,
adegas cooperativas, destiladores profissionais e negociantes atacadistas
que produzem na éarea delimitada pelo decreto de 1° de maio de 1909
completado pelo decreto de 15 de maio de 1936 modificado, ou
comercializam dentro ou a partir desta area ou a partir de fazendas “amarelo
ouro™ estabelecidas fora desta area, vinhos brancos destinados a producio
de aguardente de Cognac ou de aguardentes que beneficiam desta
denominagio de origem controlada.
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Artigo 10 - Comissio de Conciliacio

Qualquer litigio proveniente da aplica¢@o dos acordos esta submetido 4 uma
instdncia de conciliagdo composta pelo presidente da familia do negécio e o
presidente da familia da viticultura.

Esta comissdo de conciliagdo dispde de um prazo de um més a partir do
momento em que € requerida, para resolver o litigio.

Artigo 11 - Maioria

As deliberagdes outras que aquelas previstas no artigo 9 acima sio
decididas pela maioria de 60% dos membros da assembléia plenaria
ordindria presentes ou representados.

Entretanto, deverdo ser resolvidas pela maioria dos dois tercos dos
membros presentes ou representados as decisdes referentes a projetos de
modificagdo do Regulamento Interno, que deverdo anteriormente ser
apresentadas as assembléias das duas familias definidas no artigo 20 acima.

Artigo 12 - Conselho Arbitral

Em caso de resultado negativo e no prazo de oito dias apés o fim do prazo

de um més, sera implementado o seguinte procedimento de arbitragem:

- As duas familias profissionais da viticultura e do negdcio nomeardo,
pela maioria simples dos membros da assembléia da familia, seu
arbitro respectivo que as mesmas informardo ao Comité Permanente.
Os arbitros ndo poderio ser escolhidos entre 0os membros da Oficina
Nacional Inter-profissional do Cognac, nem entre as pessoas que
exercem um mandato parlamentar, nem entre os funcionarios da
ordem administrativa;

- A assembléia plenaria ordinaria nomeara, além disso, pela maioria dos
trés quartos dos membros presentes ou representados, um magistrado
da ordem judicial como terceiro arbitro pelo prazo do mandato da
assembléia;

- O Conselho Arbitral, formado dessa forma, decidird pela maioria por
decisio motivada sobre a adogdo ou nZo adogio do projeto de acordo
no prazo de um més a partir do depésito do requerimento.

O Comité Permanente estara encarregado de controlar o desenvolvimento
do procedimento de arbitragem.

Em caso de infragdo as disposigdes de um acordo inter-profissional
combinado, a sentencia arbitral serd proferida no prazo maximo de dois
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meses a partir do pedido enviado pelo interessado ao diretor da Oficina
Nacional Inter-profissional do Cognac.

AS ASSEMBLEIA DA OFICINA NACIONAL INTER-PROFISSIONAL DO
CoGNAC

1. ASSEMBLEIA PLENARIA ORDINARIA

Artigo 13 - Composi¢iao
A assembl€ia plendria estd composta pelos membros da Oficina Nacional
Inter-profissional do Cognac definidos no artigo 4 acima.

Artigo 14 - Objeto

A assembléia plendria ordinaria da Oficina Nacional Inter-profissional do
Cognac sera reunida para deliberar sobre quaisquer questdes relativas ao
artigo 6 acima, pelo menos duas vezes por ano, mediante convocagio de
seu presidente, por iniciativa propria do mesmo ou a pedido do Comité
Permanente previsto no artigo 22 a seguir, ou a pedido de uma parte de seus
membros representando pelo menos vinte e cinco por cento do niimero dos
membros que compdem a assembléia.

Artigo 15 - Convocagio e ordem do dia

A convocag@o comporta a lista dos itens que serdo colocados na ordem do
dia; a ordem do dia sera decidida pelo presidente da Oficina Nacional Inter-
profissional do Cognac mediante proposta do Comité Permanente.

A convocagdo sera enviada aos membros da Oficina Nacional Inter-
profissional do Cognac pelo menos quinze dias antes a data para a qual esta
assembléia foi convocada.

Cada uma das familias podera, através de pedido enviado ao presidente até
sete dias antes a realizac@o da assembléia plenaria, obter que sejam inscritos
na ordem do dia itens adicionais. Somente os itens na ordem do dia poderdo
ser colocados em deliberagio, salvo decisdo contraria da assembléia,
tomada pela maioria dos quatro quintos dos membros presentes ou
representados.

Artigo 16 - Procedimentos

As regras e procedimentos referentes ao quorum, a mesa da assembléia, as
delegagdes de poderes e a realizagio das atas da assembléia plenaria
ordinaria sio fixados pelo Regulamento Interior.
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2. ASSEMBLEIA PLENARIA EXTRAORDINARIA

Artigo 17 - Objeto

A assembléia plendria extraordinaria da Oficina Nacional Inter-profissional
do Cognac esta reunida particularmente para deliberar sobre um projeto de
acordo inter-profissional regido pela lei de 10 de julho de 1975 modificada.
Este projeto devera ser submetido anteriormente as assembléias das duas
familias, definidas no artigo 20 a seguir.

Artigo 18 - Convocacio e ordem do dia
Sera convocada segundo da mesma forma e prazo que a assembléia plenaria
ordindria.

A ordem do dia decidida pelo presidente, mediante proposta do Comité
Permanente, somente podera ser relativa 4 elaboragdo ou exame de um
acordo inter-profissional.

Artigo 19 - Procedimentos

A assembléia plendria extraordindria somente poderd ser convocada apds
uma delibera¢do da assembléia plendria ordinaria estatuindo pela maioria
dos dois ter¢cos dos membros presentes ou representados.

As regras e procedimentos referentes a0 quorum, a mesa da assembléia, as
delegagdes de poderes e a realizagdo das atas serdo fixadas pelo
Regulamento Interno.

3. ASSEMBLEIAS DAS FAMILIAS

Artigo 20 - Reuniges e deliberagdes
As familias do negdcio e da viticultura previstas no artigo 4 acima poderio
reunir-se em assembléias de familias.

Cada uma das duas familias do negécio e da viticultura escolhera entre seus
membros um representante oficial e um substituto.

As assembléias das familias da viticultura e do negdcio retinem-se por
iniciativa de seu representante oficial, requerido pelo Comité Permanente
ou a pedido de pelo menos o quarto de seus membros compondo cada
assembléia, para discutir sobre quaisquer assuntos interessando a familia.
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A convocagdo serd enviada aos membros da assembléia até oito dias antes
da sessdo e indicara a ordem do dia decidida pelo representante oficial da
familia.

Somente poderdo ser discutidos assuntos previstos nesta ordem do dia.

As regras e procedimentos referentes ao quorum, a mesa da assembléia, as
delegacdes de poderes, a maioria e a realizacio das atas estdo fixadas no
Regulamento Interno.

ADMINISTRACAO DA OFICINA NACIONAL INTER-PROFISSIONAL DO
COGNAC

Artigo 21 - O presidente

O presidente da Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac é eleito pela
Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac.

Caso o presidente for membro das familias profissionais da Oficina
Nacional Inter-profissional do Cognac, o vice-presidente, obrigatoriamente
escolhido na familia profissional da qual o presidente ndo é oriundo, serd
eleito pela Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac. Caso o
presidente for uma personalidade qualificada externa a Oficina Nacional
Inter-profissional do Cognac, os dois vice-presidentes serdo eleitos pela
Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac, um entre os membros da
familia da viticultura, o outro entre os membros da familia do negdcio e o
presidente ndo participara das votagdes.

Artigo 22 - O Comité Permanente

Um Comité Permanente, composto paritariamente por dez membros (dos
quais cinco sdo escolhidos na familia da viticultura e cinco escolhidos na
familia do negdcio), aos quais sdo adjuntos os representantes oficiais destas
duas familias bem como o substituto respectivo, de conformidade com o
artigo 20 acima, tem a missdo de resolver os assuntos correntes da Oficina
Nacional Inter-profissional do Cognac.

O mesmo se reunird mediante convocagdo do presidente da Oficina
Nacional Inter-profissional do Cognac ou a pedido por escrito de pelo
menos a metade dos membros do Comité Permanente.

7
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As regras e procedimentos referentes ao quorum, as modalidades de
representacdo e a realizagdo das atas serdo fixadas pelo Regulamento
Interno.

O comité permanente apresenta e prepara os assuntos e acordos que serio
submetidos & assembléia plenaria; apresenta ao presidente a ordem do dia
da assembléia plendria; nomeia o diretor; coordena a atividade das
comissdes especializadas e dos servigos administrativos; anima as
estruturas inter-profissionais e supervisa a execu¢do das decisdes tomadas
pela assembléia plenaria.

Artigo 23 - O diretor

O funcionamento administrativo da Oficina Nacional Inter-profissional do
Cognac ¢ garantido por um diretor. O mesmo é nomeado por uma decisdo
do Comité Permanente.

FUNCIONAMENTO DA OFICINA NACIONAL INTER-PROFISSIONAL DO
COGNAC

Artigo 24 - Orcamento

A Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac estabelece a cada ano um
orcamento que sera submetido para aprova¢do do ministro da agricultura e
do ministro da economia e da fazenda.

Artigo 25 - Recursos

Os recursos da Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac sio
garantidos, particularmente, pela renda proveniente da remuneragdo dos
servicos realizados, das cotizagbes profissionais e das taxas parafiscais
previstas pela legislagdo em vigor, bem como por doacdes, legacGes e
subvengdes.

Para receber estes recursos, quando depender da autoridade da Oficina
Nacional Inter-profissional do Cognac, a mesma esta autorizada a proceder
a quaisquer verificagGes lteis e a fazer com que lhe sejam apresentados
pelas empresas interessadas, quaisquer documentos que podero justificar o
limite de base da taxa parafiscal ou da cotizagio profissional tornada
obrigatdria por mandato interministerial de extensao.

Artigo 26
A gestdo econdmica e financeira da Oficina Nacional Inter-profissional do
Cognac esta submetida ao controle do Estado previsto pelo decreto N2 55-
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733 de 26 de maio de 1966 tratando da codificagdo e organizagio dos textos
relativos ao controle econdmico e financeiro do Estado.

Um funcionario do Estado podera, com seu acordo, ser delegado junto a
Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac, para preencher missdes de
interesse geral (Assembléia Plendria Ordinaria de 21 de dezembro de 1989).

Artigo 27

A Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac serd representada na
Jjustica e nos atos da vida civil por seu presidente que, com o acordo do
Comité Permanente, podera ser substituido pelo diretor da Oficina Nacional
Inter-profissional do Cognac ou por um membro deste Comité.

Artigo 28 - Regulamento Interno

Um Regulamento Interno ¢ lavrado pela Oficina Nacional Inter-profissional
do Cognac que delibera em assembléia plenaria ordiniria. O mesmo
especifica as modalidades de funcionamento da Oficina Nacional Inter-
profissional do Cognac € todos os assuntos que nio sio reservados por lei
aos presentes estatutos.O mesmo devera ser aprovado por pelo menos
sessenta por cento dos membros presentes ou representados.

Artigo 29 - Dissolucéo

Em caso de dissolugdo da Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac,
sera proferida a devolugio do ativo, uma metade a favor das organizagdes
profissionais que constituem a familia da viticultura e a outra metade a
favor das organizagdes profissionais que constituem a familia dos negdcios.

Artigo 30
Os presentes estatutos poderdo ser revisados, modificados ou completados
pela assembléia plenaria ordinaria.

As modificagdes deverdo ser aprovadas por pelo menos dois tergos dos
membros com direito de votacdo e somente poderdo ser colocados para
deliberacdo apds aviso favoravel do Comité Permanente.

Um novo deposito dos estatutos deverd ser realizado, no caso de uma
modificagdo substancial, e um novo reconhecimento devera ser solicitado
junto aos ministérios da agricultura, economia e fazenda.
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Dado e passado em Cognac, em 21 de fevereiro de 198.

Pela Familia da Viticultura, Pierre Mousset
Pela Familia do Negécio, René Firino-Martell
Pela Oficina Nacional Inter-profissional do Cognac, O Presidente, Jean Graille

Eu abaixo assinado, Dr. Michel David, Tabelido em Cognac (Charente), certifico
que 0s presentes estatutos s3o auténticos.

(a.) (ilegivel)

{Consta a chancela oficial de Michel David, Tabeliio Associado em Cognac).

Nada mais.
Conferi e achei conforme. Dou fé.

Sao Paulo, SP, em 06 de abril de 1998.

—




